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Blahozeldme ku Vasmu novému INOKIM OXO!

Sme radi, ze ste sa rozhodli pre INOKIM.
Dufame, ze budete maf skvely zdzitok z jazdy, zvacsi sa
efektivita a zdbava vasej kazdodennej dochdadzky.

Pozndmka od dizajnéra:

Ked som zacal navrhovaf svoju prvU e-kolobezku, predstavil som si svet, kde
sa autd pouzivaju len na dihé vzdialenosti, zatial Co lahké osobné elektrické
zariadenia sa stavaju primdrnym spdsobom dopravy v mestskom prostredi.

Po siedmich rokoch sales dizajnu a vyvoja rychlych, lahkych & malych
kolobeziek sme zistili, Ze potrebujeme silnejSiu kolobezku. Nasim cielom bolo
poskytnUt dobré riesenie pre fazsich jozdcov, dlihdiu vzdialenost a stUpanie v

mestskom aj off-road prostredii.

Vytvorili sme OX ako integrdinu sucast vdasho zivota.

Bavte sa. Jazdite opatrne a bezpeéne sa vratte domov.

Nimrod Sapir Riccardo




"s VAROVANIE

Jazda v zlych poveternostnych podmienkach je
zakdazana: Nikdy nejazdite v dazdi, snehu, na zladovatej
Ci mokrej ceste, vode, v zlej viditelnosti alebo v inych
nepriaznivych poveternostnych podmienkach.

Vzdy noste prilbu. Najzavaznejsie zranenia, ktoré sa
pocas jazdy mbozu stat, sU zranenia hlavy. Nosenim prilby
je mozné tomu zabrdnit. Podla pokynov musite pocas
jazdy na OXO nosit prilbu.

Postupujte podl'a miestnych zakonov a predpisov.
Niektoré krajiny alebo regiény vyzaduju bezpecnostné
zariadenia alebo vystroj. Je vasou povinnostou poznaf
zAakony statu a riadit sa nimi.

Pevne zaistite sklopn0 paku a skonftrolujte brzdy
pred kazdou jazdou.

Nerobte kaskadérske kusky Ci skoky a nejazdite na
jednom kolese. Zvysuje to Sance na zranenie alebo
poskodenie kolobezky.

Nevozte cestujucich.

Prvi jazdu s INOKIM OXO urobte na vzdialenom mieste,
Lbez prekdzok. J
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Zrieknutie sa zodpovednosti

/“"MYWAY NINGBO I.T. NEBUDE ZODPOVEDNA ZA N\
AKEKOLVEK ZVLASTNE, NASLEDNE ALEBO NAHODNE
SKODY, KTORE SU ZAPRICINENE POUZITIM ALEBO
ZNEUZITIM NASICH VYROBKOV. UZIVATEL SUHLASI S
PRIJATIM PLNEJ ZODPOVEDNOSTI ZA VSETKY TAKE
RIZIKA A NEBUDE SA SUDIT S MYWAY NINGBO.
DISTRIBUTORI A PREDAJCOVIA NIESU ZODPOVEDNI ZA
AKEKOLVEK NEHODY, UJMY OSOB ALEBO POSKODENIA

\_MAJETKU V PRIPADE ZNEUZITIA VYROBKU J




SPECIFIKACIE

MODEL
Litiovd batéria

Vdaha (+-0.5 kg)

Dojazd (km)

Cas nabijania (H)
Motor-1

Motor-2

Rychlost

Brzdy

Velkost pneumatik
Tlak

Zlozend Lx W x H (cm)

Rozlozend Lx W x H (cm)
Nosnost
Osvetlenie

Display

60V 18AH

XO
60V 25.6AH
32.5-33.5kg

80-110km

Pri konstantnej rychlosti 15 km/H, 75 kg
z&tazi, pri teplote of 25°C,
na rovnej zemi.

10 - 13.5 hodin

1000W (max 1300W)

10000W (max 1300W)
Zdlezi od miestych zdknov

Prednd a zadnd hydraulickd

10x 2.5 oby&ajné pneumatiky, 10x 3"

off-road pneumatiky

40-50 psi

122 x 59 x 54 cm

122x59x 130 cm

120 kg

LED svetld

LCD display s podsvietenim

@ OdporiUéany talk vzduchu v pneumatikdch: 40 psi to 50 psi.




SPECIFIKACIE

LCD display s podsvietenim

Plynovd packa

Brzdové packy

RGEky

Gombik zapnutia/ vypntia

Cervend
zamykacia pdcka

Gumeny zamok CASTED ALUMINIUM ALLOY

Prednd skrutka

zaistenia ANTI SKID SURFACE

INTEGRAL REAR LIGHT

Skladaci mechanizmus

Zadny blatnik

Prednd hydraulickd brzda

Zadnd hydraulickd
brzdal

Predny motor

Prednd pneumatika

, Zadny motor
Predny zaves kolesa

Zadny zaves kolesa, odpuzenie

Odpruzenie Stojam

S

130 cm | 51 inch

54cm | 21inch

122 cm | 48 inch 59cm | 23inch 122 cm | 48 inch 59 cm | 23inch

o~



ROZBALENIE OXO!

Ked je OXO zlozené, postave ho na stojan.
Zatlacenim zadného konca OXO uvolnite blokovanie SNAP, zdvihnite
riadidld kolobezky.

~

N\

Nastavte tesnost packy
S nastavenim utesnenia.

) Upevnite ervenu paku

n Upevnite gumeny zdmok

Riadidld dajte na svoje
miesto a utiahnite
imbusovym klucom. (4mm)




ROZBALENIE OXO!

Uhol bfzd nastavte podla
vasej vysky. Prijazde by ste
mali mat z&pdstia rovno.

_ Pripevnite zadny blatnik
pomocou imbusového
kIGCu. (5mm)

Pri skldpani zacvaknite
riadiacu ty€ na miesto.

_n Ak je zdmok prilis volny/tesny,
mobzete ho jemne doladit
nastavenim vysky
zaisfovacieho hdku

s imbusovym kltCom. (2,5mm)




BATERIA

Vase OXO md litiovu batériu s externou nabijackou. Ked
nabijate, pripojte nabijaci kdbel v tomto poradi.

Najprv do zdsuvky v kolobezke.

Potom do elektrickej z&suvky.

Indikacia nabijania:

Cervené svetlo - Nabijanie
Zelené svetlo — Nabijanie dokoncené

‘ * ’ Maximalizujte vykon batérie

1. Po prvé svoju kolobezku nabite DOPLNA. Tym je batéria preduréena na
diha Zivotnost.

2. Nenechavajte Gplne nabit( batériu pripojent k nabijacke, pretoze
nadmerné nabitie moze skratit jej zivotnost.
3. Vyvarujte sa extrémnych teplot. Batériu sa vzdy snazte uchovavat pri

teplote medzi 15°Ca 25°C (59 °Fa 77 ° F). Extrémne teploty znizuju
kapacitu a Zivotnost batérie. Zariadenie s horlicou alebo studenou

batériou nemusi do¢asne fungovat.

4, Najmenej raz za mesiac Uplne nabite batériu.

5. Z ¢asu na cas vybite batériu jazdenim. Pouzivajte vSetku energiu ulozent v
batérii.

6. Pred dlhodobym skladovanim nabite batériu do polovice.




BATERIA

" N\

‘ [ s NARIADENIA O BEZPECNOSTI BATERIE:
@

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti a domécich zvierat.
Vystavenie sa napéatiu batérie moze sposobit smrt alebo vazne zranenie.

Pred vykonanim akejkol'vek adrzby odpojte batériu zo zasuvky.
Je nebezpeéné pracovat na kolobezke, ked' je zapojena do zadsuvky.
Elektricky Sok moze sposobit vazne zranenie a poskodit kolobezku.

NEPOUZIVAJTE kolobezku, ak je batéria:

e Poskodena

« Vydava nezvycajny zapach alebo nadmerné teplo
* Ma akykolvek unik

Nepouzivajte kolobezku pocas nabijania!

Batériu nabijajte iba nabija¢kou schvalenej spoloénostou INOKIM.
Pouzitie, skladovanie alebo nabijanie batérie INOKIM mimo Specifikovanych
limitov mozZe viest k zruseniu zaruky, poskodeniu batérie a neti¢innému
nabijaniu batérie.

NEREZTE DO BATERIE NENICTE JU ANI JU NEROZOBERAJTE!

V PRIPADE KONTAKTU S BATERIOU TREBA ZABRANIT KVAPALNYM
KONTAKTOM S POKOZKOU ALEBO OCAMI. AK SA TOTO STANE,
OKAMZITE POSTIHNUTE OBLASTI OKAMZITE VYPLACHUJTE
VODOU, ALEBO VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC.

\ J




OVLADACI PANEL

LCD DISPLAY

Tlacidlo
ON/OFF
B Tlacidlo

CAKAJTE, KYM LCD DISPLE) PRESTANE
BLIKAT SKOR, AKO ZACNETE JAZDU.




ZAPNUTIE

ROZBEHNUTIE

SPEED

TRIP

Error

OVLADACI PANEL

Pre zapnutie stladte: pred jazdou
pockajte kym displej prestane blikat.

Pre vypnutie: stlacte na tri sekundy.

Po desiatich minUtach nepouzivania sa
kolobezka vypne.

Pre rozbeh: opatrne otocte tlacidlo rozbehu.
Konajte opatrne kolobezka ma vel'ka silu!

Tato funkcia slizi na obmedzenie pinej rychlosti
kolobezky, pre zaciatocnikov alebo pre lepSiu
jazdu v preplnenom prostredi. ReZzim je mozné

zmenit pomocou tlacidiel

Vzdialenost v km od posledného vynulovania.
Resetujte dlhym podrzanim £

Pre prepnutie na ODO a napétie batérie: stIaEte

Prejdena vzdialenost kolobezky od vyroby.

Vas aktudlny stav napétia batérie.

Zapnutie predného a zadného svetla: drite[f 5
Podsvietenie displeja LCD signalizuje, Ze su

svetla zapnuté.

Svetla sa automaticky zapnu, ak je okolity
fotograficky koeficient nizsi ako nastavena hodnota.
(Mézete ju nastavit v rezime 5, p.13)

Vas systém zaznamenal chybu,kontaktujte svojho
miestneho predajcu.



NASTAVENIE MODU OVLADACIEHO PANELU

Jednoducha navigacia v nastaveniach:
Zadajte nastavenie (mod 1): Stlacenim g spolu na 2 sekundy.

LCD
PODSVIETENIE

Mod 1

LCD
PODSVIETENIE

Mdd 1

OBMEDZENIE
RYCHLOSTI

Mdd 2

TEMPOMAT
Méd 3

Prepinanie medzi médmi: stlaenim
Navrat do hlavnej ponuky funkcii: drzte [U)

Jas LCD displeja mé 3 Urovne: nizka / stredna /
vysokd. Pre zmenu Urovne z 1 na 3: Stlacte .
Drzte pre uloZenie nastavenia.

Kratkym stlacenim vstupite do rezimu 2.

Jas LCD displeja ma 3 Grovne: nizka / stredna /
vysokd. Pre zmenu Urovne z 1 na 3: Stlacte ;
Drzte pre uloZenie nastavenia.

Kratkym stlacenim vstupite do rezimu 2.

Predvolena a najvyssia rychlost: 25 km / h. Mézete menit
dalSie obmedzenia rychlosti (od 6 km / h do 25 km / h).

Zmena obmedzenia rychlosti: stlacte =
Drite [¥] pre uloZenie nastavenia.
Kratkym stlacenim vstlpite do rezimu 3.

Pri jazde rovnakou rychlostou dlhsie ako desat (10)
sekiind sa tempomat zapne. Ak je tempomat
zapnuty, mozete uvolnit palec z tlacidla a
kolobezka bude pokracovat v jazde. Tempomat je
zo zacCiatku vypnuty z bezpecnostnych dévodov.
(“n” vypnuty tempomat).

Povolenie tempomatu: stlacte alebo =

("Y” zapnuty tempomat).

Drzte pre uloZenie nastavenia

Kratkym stlacenim vstupite do rezimu 4.



NASTAVENIE MODU OVLADACIEHO PANELU

~
‘|§VAROVANIE

.

UVEDOMTE SI, ZE PRI POUZIVANI TEMPOMATU,
PUSTENIM TLACIDLA ROZJAZDU NEZABRZDITE!!!

Mozete sa ocitnat v nebezpecenstve alebo ohrozit

« Brzdite pomocou brzdovej paky LAVOU ¢i PRAVOU.
. Znovu stlacte tlacidlo rozjazdu.

ostatnych.

Vase 2 sposoby zastavenia tempomatu:

Ak sa rozhodnete tempomat zapnut. Je velmi ddlezité,
aby ste trénovali rozbeh!

KM / MiLE
Méd 4

PHOTOCELL
Mdéd 5

Predvolené nastavenie: km/h ("0” km).
Stlacte + /- na prepnutie na mile (1" mile)

Drzte [¥] pre uloZenie nastavenia.
Kratkym stlacenim vstupite do rezimu 5.

Ovladaci panel ma svetelné senzory, ktoré zistuju Uroven svetla a
podla toho zapinaju a vypinaju svetla. Predvolené nastavenie:
Photocell zapnuté (,,Y" znamena ano)

Pre vypnutie stlacte a = (“n” znamena vypnutie)
Nastavenie Grovne osvetlenia - ak je"Y” stlac':te

Predvolena hodnota: 510.

Stlacenim +/- zvysite/ znizite.

Drzte [U] pre uloZenie nastavenia



POLOHA ODPRUZENIA
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OXO mad jedinecny nastavitelny systém odpruzenia.

OXO Suspension Adapter Patent : OSAP
OSAP umoznuje zmenif polohu odpruzenia:

NiZKA POLOHA predvolend, pre lepsiu stabilitu pri vyssich rychlostiach.
VYSOKA POLOHA urcend na zdvihanie podvozku, v drsnom teréne.

~ R

PRI VYMENE OSAP
I Nevyberajte koleso z pdntul
: Pracujte na pdntoch, ktoré sU na tele kolobezky.




ZMENA OSAP Z NiZKEJ NA VYSOKU

Ak chcete zmenit poziciu na VYSOKU, pouzite sUpravu VYSOKA POZICIA:

OdporUca sa umiestnit OXO na zdvihnuty povrch, ako napriklad na stolicku alebo
krabicu, aby bolo telo pevne umiestnené na povrchu a aby obe kolesd boli vo
vzduchu.

Odstrante gumené Ciapky a pomocou klUca s priemerom 19 mm uvolnite
zAvesné ramend z ich miesta.

Ked je z&vesné rameno na svojom mieste, vymerite OSAP z NiZKEHO na VYSOKE
pri kazdom zdvesnom ramene. Poskladajte v opacénom poradi. Na pomoc
mobzete pouzif nacrt uvedeny nizsie.
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Zadné OSAP

ZAvesné rameno

19mm podlozka

Matica

Gumend koncovka




OPATRNA JAZDA

Pred jazdou sa zozndmte so svojou OXO. SkUste si kontrolu nad rou.
Pomaly a obozretne zatdcajte a brzdite na v&c&siu vzdialenost.

Ak chcete ziskat kontrolu nad svojou kolobezkou, precvicte svoju prvd
jazdu na OXO. Otvoreny priestor bez prekdzok, ktoré by vas rusili.

Kolobezka OXO vyzaduje kratke nastavenie a ma periédu zabehu
aby sa vietky pohyblivé casti mohli prispdsobit do sprdvnej polohy.
Pred kaZdou jazdou vzidy:

1. Skontrolujte funkcnost brfzd.

2. Skontrolujte opofrebovanie pneumatik:

Roztocte ich, aby ste sa uistili, Ze ich este nie je potrebné vymenit.
Uistite sa, Ze kolesd sa volne otdcaju.

3. Skonftrolujte kolobezku vizudine:
Vietky skrutky a matice sU pevne a na svojom mieste.

Zapiste si, ak nieco nevyzerd dobre alebo vykazuje zndmky opotrebenia.
Ak si nie ste isti, prineste OXO k autorizovanému distrib0torovi.

TECHNIKA JAZDY:

Pred jazdou postavte nohu Co najblizSie k prednej Casti kolobezky a
druhU nohu na zem. Uistite sa, Ze vasa jazdnd drdha je volnd.

Ak chcete zacat jazdit, odrazte sa nohou, ktord je na zemi, vpred (ako

v pripade nemotorovej kolobezky). Ihned potom ju poloZzte na kolobezku
a stlacte tlacidlo rozbehu, naklonte svoje telo dopredu, aby ste sa pocas
zrychlenia nezaklonili.



OPATRNA JAZDA

O Pri zrychlovani sa nakldnajte dopredu.
Pri brzdeni naklonte svoju vahu dozadu!

Zabrante prenasaniv tlaku vasho tela na riadila pocas brzdenia.

Nechaijte si nohy za sebou, (pohodinejiie je umiestnif jednu nohu
vpred a druhé dozadu pri 70 - 90 ° uhle, ako na korculiach / surfe).
Pomdze vam to ziskat vac&siu stabilitu.

Zatdéanie - zatdCanie na INOKIM je podobné ako na surfe / lyZziach /
snowboarde. Riadidld by mali byt rovnobezné s telom. Pred
odbocenim sa pozrite na pozadovany smer a uistite sa, ze je
zatdcanie bezpecné.

Brzdenie - Vdhu naklonte dozadu tak, aby brzdny Ucinok presiel cez
nohy a nie cez riadidld a riadiaci systém. Najlepsie je naudif sa
prendsaf tazisko pri brzdeni, v opacnom pripade existuje obava z
prevrdtenia dopredu &i opotrebenia a zni¢enia riadidiel a systému
riadenia.

zranenia a poskodenia. Ak sa rozhodnete jazdif na INOKIM-g,

Jazdenie, rovnako ako vacsina Sportov, predstavuje riziko
A

zodpovednost a vietky s tym spojené rizikd sU na vds. Je
nevyhnutné, aby ste poznali bezpecnostné zdsady,
porozumeli im a konali podla nich.




NASTAVENIE SKLADACIEHO MECHANIZMU

Ak je skladaci mechanizmus prili§ volny, ¢i utiahnuty, dd sa
jednoducho nastavit.

@ Potrebné nastavenia so velmi malé.
Pracujte opatrne, budte trpezlivi a bude sa vam darit!

Pre vtiahnutie/povolenie

1. Cervend pdka na uzamknutie skladacieho mechanizmu by sa mala
utiahnut.

2. Ak je Cervend uzamykacia pdka prilis volnd, otvorte ju a utiahnite
skladaci systém otdcanim predného napinacieho nastavovaca priblizne
o 30 stupnov v smere hodinovych ruciciek

3. Akje cervend uzamykacia pdka prilis tesnd, otvorte ju a uvolnite skladaci
systém otdcanim predného napinacieho nastavovaca priblizne o 30
stupfov proti smeru hodinovych ruciciek.

&,

Prednd
nastavovacia
skrutka

Cervend utesrfiovacia
— pdka -




SERIOVE CISLO

Kazdd kolobezka INOKIM mad svoje unikdtne sériové Cislo.

Toto Cislo poskytuje informdcie, ktoré mozu byt uzitocné
neskdr pri poistnom plneni v pripade straty &i krddeze.

Lapiste si sériové Cislo vasej OXO kolobezky!

Uschovaijte si tieto informdcie na bezpe¢nom mieste.

Cislo sa nachddza vpredu spodnej Easti dosky.

20171214016
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